
School Year 2026 

 

 

 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Pagpili ng mga Mag-aaral para sa 

mga Tokyo Metropolitan Senior 

High School 
■ Pagpili ng mga mag-aaral para sa International Baccalaureate Course 

(International High School) – April admission 

■ Pagpili ng mga overseas returnee student – April admission 

■ Pagpili ng mga dayuhang mag-aaral atbp. na naninirahan sa Tokyo 

(International High School) – April admission 

 

<Gabay para sa Online Application> 

[Para sa mga aplikante] 

 



  
 

1 

  Copyright©～ Mitsubishi Research Institute DCS Co.,Ltd 

 

 

 

Panimula ................................................................................................................................................ 2 

1 Tungkol sa pagpili ng mga mag-aaral .......................................................................................................................2 

2 Proseso ng online application ................................................................................................................................4 

3 Paghahanda bago mag-apply .................................................................................................................................5 

Pagkumpirma ng eligibility ..................................................................................................................... 6 

Paraan ng pagrehistro ng ID .................................................................................................................... 6 

1 Paraan ng pagrehistro ng user ID ............................................................................................................................6 

Proseso ng pag-apply .............................................................................................................................. 9 

1 Mag-login sa My Page ...........................................................................................................................................9 

2 Pagrehistro ng larawan ng mukha *Hindi ka makakapagpatuloy sa proseso ng aplikasyon kung hindi ka magrerehistro 

ng larawan. ......................................................................................................................................................... 11 

3 Bagong proseso ng aplikasyon (pagpili ng uri ng entrance exam / pag-input ng impormasyon ng aplikante / pagpili ng 

exam) .................................................................................................................................................................15 

4 Pagpapatuloy ng proseso ng aplikasyon na nai-save ..............................................................................................22 

5 Step 4: Pagpili ng paraan ng pagbabayad ..............................................................................................................24 

6 Kung credit card payment ang iyong napili ............................................................................................................25 

7 Kung pinili ang pagbabayad sa convenience store o Pay-easy (ATM ng bangko o online banking) ..............................27 

8 Kung magbabayad gamit ang payment slip ...........................................................................................................30 

9 Pagsusumite ng application documents ................................................................................................................32 

10 Pag-print ng admission ticket ........................................................................................................................33 

Proseso ng application change(Para lamang sa overseas returnee student) ........................................... 35 

1 (Paunang hakbang) Pagpalit sa Common ID *Para lamang sa mga hindi pa nakarehistro gamit ang Common ID .........35 

2 Pag-access sa application site ng bagong piniling metropolitan high school .............................................................37 

3 Bagong proseso ng aplikasyon (pagpili ng uri ng entrance exam / pag-input ng impormasyon ng aplikante / pagpili ng 

exam) .................................................................................................................................................................37 

4 Step 4: Pag-input ng paraan ng pagbabayad ..........................................................................................................39 

5 Step 5: Pagkumpirma ng impormasyon sa aplikasyon ............................................................................................40 

6 Step 6: Pagkumpleto ng pag-send ........................................................................................................................41 

Mga Madalas Itanong (FAQ) ................................................................................................................. 42 

(Appendix) Paraan ng pag-input ng full-width alphabetical characters sa mga PC o Smartphone na may 

overseas specs ...................................................................................................................................... 43 

Para sa mga katanungan ....................................................................................................................... 44 

Talaan ng Nilalaman 



  
 

2 

  Copyright©～ Mitsubishi Research Institute DCS Co.,Ltd 

Panimula 
1 Tungkol sa pagpili ng mga mag-aaral 

Sa pagpili ng mga mag-aaral para sa mga Tokyo metropolitan senior high school para sa School Year 2026, 
ipatutupad ang aplikasyon sa pamamagitan ng Internet (na tatawaging “online application” mula rito) para sa mga 
sumusunod na uri ng pagpili: 
■Pagpili batay sa rekomendasyon 
■Pagpili batay sa academic exam (unang yugto / unang round ng recruitment) 
■Pagpili ng mga mag-aaral para sa International Baccalaureate Course (International High School) – April 
admission 
■Pagpili ng mga overseas returnee student – April admission 
■Pagpili ng mga dayuhang mag-aaral atbp. na naninirahan sa Tokyo (International High School) – April admission 
■Pagpili para sa distance learning program (unang round ng pagpili) 
Gayundin, kung nais mong baguhin ang aplikasyon, kailangan gamitin ang online application para rito. Tandaan na 

ang mga aplikasyon para sa ikalawang round / ikalawang yugto ng recruitment, pagpili ng mga dayuhang mag-aaral 
atbp. na naninirahan sa Tokyo, at iba pang uri ng recruitment na hindi kabilang sa international high school ay 
patuloy pa ring tatanggapin sa pisikal na tanggapan, gaya ng nakasanayan. 

Ang proseso ng aplikasyon ay ganito: ilagay ang kinakailangang impormasyon sa online application site, kunin ang 
approval mula sa junior high school, at bayaran ang entrance exam fee upang makumpleto ang aplikasyon. Ang 
application documents, tulad ng school record at iba pang papeles, ay ipapadala ng junior high school sa 
metropolitan high school gamit ang paraan ng paghahatid na maaaring ma-trace at nangangailangan ng personal na 
paghahatid, gaya ng simpleng rehistradong koreo. Para sa mga aplikanteng kasalukuyang nag-aaral sa junior high 
school sa labas ng Tokyo, o hindi kasalukuyang nag-aaral sa anumang junior high school, hindi na kinakailangan ang 
approval mula sa junior high school. Gayunpaman, kinakailangang ang aplikante mismo ang magpadala ng 
application documents. Ang pagbabayad ng entrance exam fee ay maaaring isagawa sa pamamagitan ng alinman sa 
mga sumusunod: credit card, pagbabayad sa convenience store, Pay-easy, o paggamit ng payment slip. 

Ang admission ticket ay ibibigay sa pamamagitan ng online application site. Kailangang i-download at i-print ito ng 
aplikante at dalhin sa araw ng exam. Ang anunsyo ng mga nakapasa ay gagawin sa dalawang paraan: sa 
pamamagitan ng pagpapaskil sa paaralan, at sa pamamagitan ng indibidwal na pag-check ng resulta sa online 
application site. 

 
Ang dokumentong ito ay nagsisilbing gabay para sa proseso ng online application para sa mga sumusunod na uri 

ng pagpili. 
■ Pagpili ng mga mag-aaral para sa International Baccalaureate Course (International High School) – April 

admission 
■ Pagpili ng mga overseas returnee student – April admission 
■ Pagpili ng mga dayuhang mag-aaral atbp. na naninirahan sa Tokyo (International High School) – April admission 
[Paalala] 
 Ang mga screenshot ng application site na makikita sa booklet na ito ay mula sa screen ng “Pagpili ng mga 

mag-aaral para sa International Baccalaureate Course (International High School) – April admission”. 
 Tandaan na ang ilang mga item at numero sa loob ng [] ay maaaring magkaiba sa screen ng “Pagpili ng mga 

dayuhang mag-aaral atbp. na naninirahan sa Tokyo (International High School) – April admission”. 
 Tandaan na sa application site para sa “Pagpili ng mga overseas returnee student – April admission”, hindi 

ipinapakita ang mga numerong nasa loob ng [] sa mga input item. 
 
Para sa ibang uri ng pagpili na gumagamit din ng online application ngunit hindi kabilang sa mga nabanggit, 

tingnan ang hiwalay na gabay. 
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<Panahong maaaring gumamit ng online application> 

[Pagpili ng mga mag-aaral para sa International Baccalaureate Course (International High School) – April 

admission] 

・Panahon ng pag-input ng impormasyon sa aplikasyon: Mula Disyembre 19, 2025 (Biyernes) hanggang Enero 16, 

2026 (Biyernes), 5:00 PM 

・Panahon ng pagsusumite ng mga dokumento: Mula Enero 9, 2026 (Biyernes) hanggang Enero 16, 2026 (Biyernes) 

・Panahon ng pag-download ng admission ticket: Mula Enero 23, 2026 (Biyernes) 

[Pagpili ng mga overseas returnee student – April admission] 
・Panahon ng pag-input ng impormasyon sa aplikasyon: Mula Disyembre 19, 2025 (Biyernes) hanggang Pebrero 5, 

2026 (Huwebes), 5:00 PM 

・ Panahon ng pagsusumite ng mga dokumento: Mula Enero 30, 2026 (Biyernes) hanggang Pebrero 5, 2026 

(Huwebes) 

・Panahon ng pag-download ng admission ticket: Mula Pebrero 12, 2026 (Huwebes) 

[Pagpili ng mga dayuhang mag-aaral atbp. na naninirahan sa Tokyo (International High School) – April 

admission] 

・Panahon ng pag-input ng impormasyon sa aplikasyon: Mula Disyembre 19, 2025 (Biyernes) hanggang Pebrero 5, 

2026 (Huwebes), 5:00 PM 

・ Panahon ng pagsusumite ng mga dokumento: Mula Enero 30, 2026 (Biyernes) hanggang Pebrero 5, 2026 

(Huwebes) 

・Panahon ng pag-download ng admission ticket: Mula Pebrero 12, 2026 (Huwebes) 

*Hindi maaaring magsumite ng aplikasyon matapos ang deadline, kaya siguraduhing kumpletuhin ang pag-fill 

out ng form at ang pagbabayad ng entrance exam fee bago matapos ang deadline.  

*Para sa mga aplikanteng kasalukuyang nag-aaral sa junior high school sa Tokyo, kinakailangang 

maaprubahan muna ng kanilang paaralan ang nilalaman ng aplikasyon bago mabayaran ang entrance exam 

fee. 

(Application Change)  Pagpili ng mga overseas returnee student – April admission 

○Pag-withdraw ng admission application (tanggapan): 

・Panahon ng pagsusumite ng application change: Mula Pebrero 12, 2026 (Huwebes), 9:00 AM hanggang 3:00 PM 

○Muling pagsusumite ng admission application 

・Panahon ng pag-input ng impormasyon sa aplikasyon: Mula Pebrero 12, 2026 (Huwebes) hanggang Pebrero 13, 

2026 (Biyernes), 12:00 PM 

*Maaaring mag-input ng impormasyon pagkatapos makumpleto ang proseso ng pag-withdraw sa metropolitan high school na 

tumanggap ng application change. 

・Panahon ng pagsusumite ng mga dokumento: Mula Pebrero 13, 2026 (Biyernes), 9:00 AM hanggang 12:00 PM 

・Panahon ng pag-download ng admission ticket: Mula Pebrero 13, 2026 (Biyernes) 13:00 PM  

*Hindi maaaring magsumite ng aplikasyon matapos ang deadline, kaya siguraduhing kumpletuhin ang pag-

input ng impormasyon bago matapos ang deadline. 

*Para sa application change, hindi na kailangan ng approval mula sa junior high school.  
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2 Proseso ng online application 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(2) I-access ang online 

application site 

Ang URL ng online application site ay matatagpuan sa opisyal na website ng bawat 

metropolitan high school at sa website ng Tokyo Metropolitan Board of Education. Ang 

mga aplikante ay dapat dumaan sa website ng napiling paaralan upang makapasok sa 

tamang site. 

*Tandaan na magkaiba ang online application site para sa bawat metropolitan high 

school. 

*Tandaan na ang simpleng pagrehistro ng impormasyon ng aplikante at pagbabayad ng 

entrance exam fee ay hindi itinuturing na kumpletong aplikasyon. 

(3) Pagrehistro ng ID 

(email address) 
I-rehistro ang iyong email address bilang ID. 

Kapag nakumpleto na ang aplikasyon, makakatanggap ka ng application completion 

email. Maaari ka ring makatanggap ng abiso mula sa iyong junior high school o 

napiling metropolitan high school, kaya i-rehistro ang email address na madali mong 

ma-access. 

(4) Pag-upload ng 
larawan ng mukha 

Gamitin ang nirehistrong email address upang mag-log in sa application site. 
Pagkatapos mag-log in, lalabas ang “My Page”. 

Unang hakbang: irehistro ang larawan ng iyong mukha. 

(5) Pag-input ng 
impormasyon sa 

aplikasyon 

Pagkatapos i-input ang impormasyon sa aplikasyon at piliin ang uri ng exam, i-save ito. 

*Para lamang ito sa mga aplikanteng kasalukuyang nag-aaral sa junior high school sa 

Tokyo. 

(6) Pag-apruba ng 

impormasyon sa 

aplikasyon 

(Isasagawa ng mga junior 

high school sa Tokyo) 

Matapos i-input ang impormasyon sa aplikasyon at piliin ang uri ng exam, 
kinakailangan ng approval mula sa junior high school. Pagkatapos makuha ang 
approval mula sa junior high school, maaari kang magpatuloy sa pagbabayad ng 
entrance exam fee. 
*Para sa mga aplikanteng kasalukuyang nag-aaral sa junior high school sa labas ng 
Tokyo, o hindi kasalukuyang nag-aaral sa anumang junior high school, direktang 
magpatuloy sa pagbabayad ng entrance exam fee kahit walang approval ng junior high 
school. 

(7) Pagbabayad / 

kumpirmasyon ng bayad 

para sa entrance exam 

fee 

Ang pagbabayad ng entrance exam fee ay maaaring isagawa sa pamamagitan ng 
alinman sa mga sumusunod: credit card, pagbabayad sa convenience store, Pay-easy, 
o paggamit ng payment slip. 
Pagkatapos ng pagbabayad, suriin nang mabuti ang laman ng aplikasyon bago 
tuluyang isumite. 

(8) Pagsusumite ng iba't 

ibang dokumento para 

sa aplikasyon 

Ang iyong junior high school ang magpapadala ng mga dokumento sa napiling 

metropolitan high school bago matapos ang deadline ng pagsusumite, kaya 

siguraduhing magsumite nang may sapat na palugit bago matapos ang deadline. 

*Para sa mga aplikanteng kasalukuyang nag-aaral sa junior high school sa labas ng 

Tokyo, o hindi kasalukuyang nag-aaral sa anumang junior high school, kailangang 

direktang ipadala ang mga dokumento sa metropolitan high school, nang hindi 

dumaraan sa junior high school. 

(9) Pag-print ng 

admission ticket 

Kapag nagsimula na ang itinakdang panahon para sa pag-download ng admission 
ticket, maaari na itong i-access mula sa My Page ng application site upang i-download 
at i-print. 

Personal itong i-print at siguraduhing dalhin sa araw ng exam. 

(1) Pagkumpirma ng 

eligibility 

Bago mag-apply, sumailalim muna sa pagkumpirma ng eligibility sa napiling paaralan. 

*Mag-apply para sa pagpili ng mga mag-aaral sa International Baccalaureate Course 

(International High School) – April admission. 

Hindi kailangang isumite ito ng mga aplikanteng kasalukuyang nag-aaral sa junior high 

school sa Tokyo. 

*Hindi maaaring magsagawa ng online application ang mga hindi pa nakakatapos ng 

pagkumpirma ng eligibility. 
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3 Paghahanda bago mag-apply 
 Ihanda ang mga sumusunod na (1) hanggang (6) na item. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

⑴ Computer o device na konektado sa Internet 

Siguraduhing updated ang iyong browser at operating system para sa seguridad. 
I-install ang kinakailangang software upang makapag-input ng Japanese. 
Para sa paraan ng pag-install, pakitingnan ang (Appendix) sa dulo ng dokumento. 

 

⑵ Email address na maaaring gamitin 

Gagamitin para sa pagrehistro ng ID. Gagamitin din ito para sa pagtanggap ng application 
completion email at iba pang mga abiso mula sa napiling metropolitan high school. 

 

⑶ Application para makapagbukas ng PDF files 
Gagamitin upang ma-download ang mga dokumento tulad ng admission ticket o 
admission document mula sa online application site. 
Inirerekomenda: “Adobe Acrobat Reader” o “Adobe Reader.” 
Suportado rin ang mga browser tulad ng Edge, Google Chrome, at Safari. 

 

⑷ Printer 

Gagamitin sa pag-print ng mga na-download na PDF (application form, admission ticket, 
atbp.). Maaari ring gamitin ang convenience store printing services. 

 

⑸ Certificate of Eligibility 

Bago mag-apply, pumunta sa napiling paaralan upang sumailalim sa pagkumpirma ng 
eligibility, at tumanggap ng Certificate of Eligibility.  
Kung hindi mo pa natatanggap ang Certificate of Eligibility, makipag-ugnayan sa napiling 
paaralan. 

*Para sa mga aplikanteng kasalukuyang nag-aaral sa junior high school sa Tokyo at nag-a-
apply para sa “International Baccalaureate Course (International High School / April 
admission)”, hindi ito kailangan. 

 

⑹ Paghahanda ng mga kinakailangang dokumento gaya ng school record 
Maaaring matagal ang pag-isyu ng mga dokumento gaya ng school record at 
recommendation letter, kaya inirerekomenda na ihanda ito nang maaga. Para sa detalye 
ng mga kinakailangang dokumento, siguraduhing makipag-ugnayan sa napiling 

metropolitan high school. 
*Kapag na-print na ang application form matapos isumite ang aplikasyon, lalabas sa 
kanang bahagi ang address label, kaya gamitin ito kapag ipapadala ang mga 
kinakailangang dokumento. 
 

⑺ Larawan ng mukha (para sa aplikasyon) 

   Mag-upload ng JPEG o PNG format na larawan ng mukha.  

    Para sa mga detalye tungkol sa data ng larawan ng mukha, tingnan ang pahina 11. 
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Pagkumpirma ng eligibility 

１ Pagtanggap ng Certificate of Eligibility 

Bago mag-apply, pumunta sa napiling paaralan upang sumailalim sa pagkumpirma ng eligibility at 

siguraduhing matanggap ang Certificate of Eligibility. 

Para makapagsagawa ng online application, kakailanganin mo ang numero ng Certificate of Eligibility 

na nakasaad sa Certificate of Eligibility. 

*Para sa mga aplikanteng kasalukuyang nag-aaral sa junior high school sa Tokyo at nag-a-apply para 

sa “International Baccalaureate Course (International High School / April admission)”, hindi ito 

kailangan. 

*Kung nawala mo ang iyong Certificate of Eligibility, makipag-ugnayan sa high school. 

*Ang mga hindi pa sumasailalim sa pagkumpirma ng eligibility ay hindi maaaring magsagawa ng 

online application. 

Makipag-ugnayan sa high school upang makasailalim sa pagkumpirma ng eligibility. 

 

Paraan ng pagrehistro ng ID 
1 Paraan ng pagrehistro ng user ID 

I-access ang online application site ng napiling paaralan. Ang mga link ng online application site ay 

makikita sa website ng bawat paaralan at sa Tokyo Metropolitan Board of Education. 

1.1 Pagkatapos ma-access ang online application site, i-click ang “Para sa mga bagong user (はじめ

ての方はこちら).” 

*Kung nakapagrehistro ka na ng user ID dati (halimbawa: para sa mga event o aplikasyon sa 

pribadong paaralan), dumiretso sa pahina 9 para sa mga susunod na hakbang ng aplikasyon. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

[Kumpirmasyon] 

Siguraduhing nakalagay ang pangalan 

ng napiling metropolitan high school. 



  
 

7 

  Copyright©～ Mitsubishi Research Institute DCS Co.,Ltd 

1.2 Ilagay ang email address na iyong gagamitin bilang user ID at i-click ang “Ipadala (送信)” . 

Makakatanggap ka ng 6-digit na confirmation code sa nirehistrong email address para sa 
pagkumpirma ng ID registration. 

*Siguraduhing hindi naka-block o naka-restrict ang pagtanggap ng mga email. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1.1 Paglalagay ng verification code at ibang kinakailangang impormasyon 

Pumunta sa iyong email app at buksan ang email na may paksa na nagsisimula sa: “Online 
Application (インターネット出願)”. 
Ilagay ang verification code (6 na digit) at iba pang kinakailangang impormasyon gaya ng 
password, at i-click ang “Magrehistro (登録).” 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

[Paraan] 

Ilagay ang 6-digit na verification code na ipinadala sa iyong 

email. 

 

[Paraan] 

Ilagay ang iyong buong pangalan, 

petsa ng kapanganakan, at 

password. 

Siguraduhing ang pangalan ay 

naka-input gamit ang full-width 

katakana. 

  [Tip] 

Ang email address ay gagamitin para makatanggap 

ng notification email kapag nakumpleto na ang 

aplikasyon, pati na rin para sa mga abiso mula sa 

napiling metropolitan high school. 

Gumamit ng email address na madaling ma-access. 

  [Paalala] 

Kung binago mo ang iyong email address matapos 

magsumite ng aplikasyon, isagawa ang pagbabago sa 

pamamagitan ng “Baguhin ang login information (ログイ

ン情報変更)” sa itaas na bahagi ng My Page. 
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1.1 Pagkumpleto ng parehistro ng user ID 

Lilitaw ang screen na “Matagumpay ang pagrehistro ng password (パスワード登録完了)”. 
Kung nais mong ipagpatuloy ang proseso, i-click ang “Pumunta sa Login (ログインへ)”. Lumipat sa 
“login screen”. 

  [Tip]  

Sa screen ng “Pumunta sa user information registration (ユーザ情報登録へ)”, maaari 

mong ilagay nang maaga ang impormasyon ng aplikante at guardian. 

 

  [Tip] Inirerekomenda ang pagrehistro ng “mcID (Common ID)” para sa mga sumusunod na tao: 

・  Mga taong posibleng magsagawa ng application change 

*Kapag magsasagawa ng application change, kinakailangan gamitin ang Common ID. 
・  Mga taong gustong diretsong mag-log in nang hindi dumadaan sa proseso ng “Para sa mga bagong user (はじめて

の方はこちら)” para sa pag-apply sa mga pribadong high school o iba pang layunin gamit ang miraicompass site, na 

gagamitin para sa online application. 

*Ang nilalaman ng aplikasyon para sa bawat paaralan ay hindi ma-a-access ng ibang paaralan. 

*Ang Common ID ay ang email address na ginagamit bilang ID ng aplikante para sa partikular na paaralan sa tuwing 

mag-la-login sa system. 

[Paraan] 

Basahin at sumang-ayon sa “Mga 

Tuntunin ng Paggamit (利用規約)”, 

at i-click ang “Magrehistro (登録)”. 
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Proseso ng pag-apply 
1 Mag-login sa My Page 

1.1.1 Kapag nag-access mula sa website ng Tokyo Metropolitan Board of Education 

Kapag nag-access ka mula sa website ng Tokyo Metropolitan Board of Education, piliin muna 

ang metropolitan high school na nais mong apply-an. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1.1.2  Ilagay ang nirehistrong email address at password, at i-click ang “Login (ログイン)”. 

Pagkatapos i-click ang “Login (ログイン)”, lilitaw ang screen na “Piliin ang aplikante (志願者選択)”. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

[Paalala] 

Siguraduhing tama ang 

pangalan ng metropolitan high 

school na lalabas sa screen. 
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1.2.1 Kapag nag-access mula sa website ng metropolitan high school 

Kapag mag-a-access ka mula sa website ng metropolitan high school, i-access ang homepage 

ng application site ng nasabing paaralan. Ilagay ang nirehistrong email address at password, at 

i-click ang “Login (ログイン)”. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1.3 Piliin ang aplikante sa screen na “Piliin ang aplikante (志願者選択)”. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

[Paraan] 

Piliin ang aplikante. 

  [Tip] Ano ang “Magdagdag ng aplikante (志願者の追加)”? 

Maaaring magrehistro ng maraming aplikante sa iisang user ID. Gamitin ito kung may dalawa o higit 

pang aplikante sa loob ng pamilya (tulad ng magkakapatid) at nais ninyong magsumite ng maramihang 

aplikasyon gamit ang iisang user ID. Upang magdagdag ng aplikante, i-click ang “Gusto kong 

magdagdag ng aplikante (志願者を追加したい方はこちら)” at magrehistro. 
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2 Pagrehistro ng larawan ng mukha *Hindi ka makakapagpatuloy sa proseso ng 

aplikasyon kung hindi ka magrerehistro ng larawan. 

☆Siguraduhing ito ay tumutugon sa lahat ng pamantayan para sa larawang maaaring i-

rehistro. 
[Tungkol sa larawan] 

① Dapat half-body, walang suot na sombrero, at may sukat na 4 cm (taas) × 3 cm (lapad). 

② Kinuha mula Oktubre 1, 2025 pataas. 

③ Dapat malinaw na nakikita ang mukha (walang anino sa mukha) at nakaharap nang diretso sa kamera. 

④ Dapat ang aplikante lamang ang nasa larawan. 

⑤ Maaaring color o black-and-white. 

*Huwag magrehistro ng full-body o anumang larawan na hindi tugma sa mga nakasaad sa pamantayan. 

 

[Tungkol sa file ng larawan] 

①  Dapat nasa JPEG o PNG na format. 

②  Inirerekomendang sukat: 600 pixels (taas) × 450 pixels (lapad) na may aspect ratio na 4:3. 

③  Dapat hindi malabo o mababa ang kalidad (may minimum na sukat na 250 pixels (taas) × 250 pixels 

(lapad)) 

④  Ang maximum file size na maaaring i-upload ay 3MB. 

 

2.1 Sa “My Page” screen ng piniling aplikante, i-click ang “Gusto kong magrehistro ng larawan para 

sa aplikasyon (出願用顔写真を登録する方はこちら)”. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

[Tip] 

Kung nakapagrehistro ka na ng larawan sa aplikasyon para 

sa ibang paaralan, maaari kang dumiretso sa bagong 

aplikasyon nang hindi na kailangang magrehistro muli. 

*Kung nais mong palitan o baguhin ang larawan, maaari 

mong i-click ang “Gusto kong suriin o baguhin ang larawan 

para sa aplikasyon (出願用写真を確認/変更する方はこち

ら)” upang muling mag-upload ng panibagong larawan. 
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2.2 I-click ang “Mag-upload ng larawan ng mukha (顔写真アップロード)”. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2.3 Basahin ang mga patakaran para sa larawan, at i-click ang “Magpatuloy sa proseso ng 

pagrehistro ng larawan (写真の登録手続きへ進む)” mula sa screen ng pag-upload ng larawan 

ng mukha. 

 

[Kumpirmasyon] 

Siguraduhing nabasang 

mabuti ang mga patakaran 

para sa larawan. 
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2.4 Step 1: Sa screen na “Pumili ng larawan (写真を選ぶ),” i-click ang “Pumili ng file (ファイルを選

択)”, irehistro ang larawan, at i-click ang “Susunod (次へ)”. 

 

2.5 Step 2: Sa screen na “I-edit ang larawan (写真を編集)”, ayusin ang larawan upang magkasya ito 

sa loob ng pulang frame. 

Gumamit ng mga tool tulad ng zoom-in at zoom-out upang magkasya ito sa loob ng pulang frame.  

Sa huli, i-click ang “Suriin ang larawang irerehistro (登録する写真をチェック)”. 

 

[Paalala] 

Hindi maaaring gumamit ng 

larawang hindi malinaw. 

[Kumpirmasyon] 

Siguraduhing nabasang mabuti ang 

mga patakaran para sa larawan. 

[Tip] 

Maaari mong i-click ang “Ipakita 

ang cropped Image (切抜イメージ

を表示)” upang makita kung ano 

ang magiging itsura ng larawang 

iyong irerehistro. 
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2.6 Step3顔写真のアップロード完了 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

I-click ang “Magpatuloy sa application process mula sa My Page (マイページから出願手続きを行

う)” upang ipagpatuloy ang iyong aplikasyon. 

[Paalala] 

Matapos i-click ang “Suriin ang larawang 

irerehistro (登録する写真をチェック)”, kung 

lumabas ang mga mensaheng ito, maaaring 

hindi tama ang format ng larawan, kaya 

suriin muli ito. 

[Kumpirmasyon] 

Siguraduhing makita ang mensaheng  

“Matagumpay na nairehistro ang larawan 

(写真の登録が完了しました。)”. 

Kapag lumabas na ito, tapos na ang 

proseso ng pagrehistro ng larawan. 
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3 Bagong proseso ng aplikasyon (pagpili ng uri ng entrance exam / pag-input ng 
impormasyon ng aplikante / pagpili ng exam) 
3.1 Sa “My Page” screen, i-click ang “Magpatuloy sa bagong proseso ng aplikasyon (新規申込手続

きへ)”. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

3.2 Sa screen na “Step 1: Pagpili ng uri ng entrance exam (Step1:入試区分選択)”, piliin ang uri ng entrance 
exam na nais mong apply-an, at i-click ang “Susunod (次へ)”. 

 
 

 

 

Sa susunod na screen, basahin nang mabuti ang nilalaman ng mga tuntunin. Mag-scroll hanggang sa 
ibaba ng pahina, at i-click ang “Sumasang-ayon at magpatuloy (同意して次へ)” 
upang magpatuloy sa susunod na hakbang. 
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3.3 Step2: Pag-input ng impormasyon sa aplikasyon  

 

[Tip] 

Hindi ka makakapagpatuloy sa 

susunod na hakbang hangga’t hindi 

mo napupunan ang lahat ng 

kinakailangang impormasyon. 

 

[Paliwanag] 

Ihanda at i-input ang Certificate of Eligibility na natanggap mo noong isinagawa ang pagkumpirma ng eligibility. 

*Para sa mga mag-a-apply sa international high school, sumangguni sa (kalakip na) “Gabay sa pag-input ng pangalan ng aplikante 

(志願者氏名入力ガイド)”. 

■Para sa mga aplikanteng ang pangalan ay nakalagay lamang sa “Pangalan ng aplikante (Tunay na pangalan) [志願者氏名（本名）]” 

sa Certificate of Eligibility 

Ilagay ang apelyido at given name na nakasaad sa “Pangalan ng aplikante (Tunay na pangalan) [志願者氏名（本名）]” sa Cerificate 

of Eligibiliry sa seksyong “[1] Pangalan ng aplikante (kanji) [【１】志願者氏名（漢字）])”. 

■Para sa mga aplikanteng ang pangalan ay nakalagay sa “Pangalan ng aplikante (Alias) [志願者氏名（通称名）]” 

Ilagay ang apelyido at given name na nakasaad sa “Pangalan ng aplikante (Alias) [志願者氏名（通称名）]” sa Cetificate of Eligibility 

sa seksyong “Pangalan ng aplikante (kanji) [志願者氏名（漢字）]”. 

Kasabay nito, piliin ang “Mayroon (あり)” sa “[17] Mayroon bang alias? (【１７】通称名の有無)”, at ilagay ang pangalan na nakasaad 

sa “Pangalan ng Aplikante (Tunay na pangalan) [志願者氏名（本名）]” sa Cetificate of Eligibility sa seksyong “[18] Tunay na pangalan 

(kanji) [【１８】本名（漢字）入力欄]”. 

■Para sa mga aplikanteng ang pangalan sa “Pangalan ng aplikante (Tunay na pangalan) [志願者氏名（本名）]” sa Cerificate of 

Eligibility ay nakasulat sa alphabetical characters 

I-input ang alphabetical characters gamit ang full-width characters. 

■Para sa mga aplikanteng may middle name 

Ilagay ang middle name sa bahagi ng “Given name (名)”. 

■Para sa mga aplikanteng ang pangalan ay may kanji na hindi maaaring i-input 

Kung may mga kanji na hindi maaaring i-input sa “Pangalan ng aplikante (kanji) [志願者氏名（漢字）]”, palitan ang mga ito ng 

simplified character (halimbawa: 髙 → 高). Kasabay nito, piliin ang “Mayroon (あり)” sa “[14] Mayroon bang mga karakter na hindi 

maaaring i-input sa site? (【１４】本サイトに入力できない文字の有無 )”, at ilagay ang parehong mga kanji na nakasaad sa iyong 

resident certificate sa “[15] Pangalan ng aplikante (mayroong special character) Apliyedo [【１５】志願者氏名（外字含む）姓]” at [16] 

Pangalan ng Aplikante (mayroong special character) Given name [【１６】志願者氏名（外字含む）名]”. 



  
 

17 

  Copyright©～ Mitsubishi Research Institute DCS Co.,Ltd 

 

 

スペースを取るし、【説

明】はいらないので

は？（以下同じ） 

[Paalala] 

Siguraduhing tama ang pipiliing pangalan ng kasalukuyang 

(pinanggalingang) junior high school mula sa pull-down list. Maaari kang 

pumili mula sa lahat ng pampubliko, pribado, at pambansang junior high 

school sa Japan. 

*Kung ikaw ay nag-aaral (nag-aral) sa foreign school o sa paaralan sa ibang 

bansa, piliin ang “Iba pa (その他)” at manu-manong i-input ang pangalan 

ng paaralan. 

[Paliwanag] 
Ilagay ang class/section ng iyong kasalukuyang junior high school. 
Kung hindi ka kasalukuyang nag-aaral sa junior high school, i-input ang 

salitang “なし (wala)”. 

[Paliwanag] 

Ilagay ang numero ng Certificate of Eligibility sa “[13] Numero ng 

Certificate of Eligibility (【１３】応募資格確認証番号)”. 

[Paliwanag] 

■Para sa mga kasalukuyang nag-aaral sa junior high school 

Siguraduhing piliin ang “Inaasahang magtatapos sa Marso 2026 (2026 年 3月卒業

見込み)”. 

■Para sa mga aplikanteng nagtapos sa paaralan sa ibang bansa 

Sa “[8] Taon at buwan ng graduation (【８】卒業年月)”, piliin ang taon. 

(Halimbawa: Kung nagtapos ka noong Hunyo 2025, piliin ang “Nagtapos noong 

Marso 2025 (2025年 3月卒業)]”.)  

Sa “[9] Buwan ng graduation sa paaralan sa ibang bansa (海外現地校の卒業月)”, 

piliin ang tamang buwan ng iyong pagtatapos. 
【説明】 

個人情報の提供について、注意事項を読み、同意いただける場合、

✓を入れてください。 

[Paalala] *Para lamang sa International Baccalaureate Course (International 

High School) 

■Para sa mga kasalukuyang nag-aaral o nagtapos sa junior high school sa 

labas ng Tokyo o sa paaralan sa ibang bansa 

Siguraduhing piliin ang “Oo (はい)”. 

■Para sa mga mag-aaral na kasalukuyang nag-aaral sa junior high school sa 

Tokyo 

Piliin ang “Hindi (いいえ)”. 

Hindi kinakailangang mag-input sa field ng “[13] Numero ng Certificate of 

Eligibility (【１３】応募資格確認証番号)”. 
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[Paliwanag] 

■Para sa mga aplikanteng ang pangalan ay nakasulat lamang sa “Pangalan ng aplikante (Tunay na pangalan) [志願

者氏名（本名）]” sa Certificate of Eligibility 

Piliin ang “Wala (なし)” sa “[17] Mayroon bang alias? (【１７】通称名の有無)”. 

■Para sa mga aplikanteng ang pangalan ay nakasulat sa “Pangalan ng aplikante (Alias) [志願者氏名（通称名）]” sa 

Certificate of Eligibility 

Ilagay ang pangalan sa field ng apelyido at given name na nakasaad sa “Pangalan ng Aplikante (Alias) [志願者氏名

（通称名）]” sa Certificate of Eligibility sa seksyong “[1] Pangalan ng aplikante (kanji) [【１】志願者氏名（漢字）]”. 

Kasabay nito, piliin ang “Mayroon (あり)” sa “[17] Mayroon bang alias? (【１７】通称名の有無)”, at ilagay ang 

pangalan na nakasaad sa “Pangalan ng aplikante (Tunay na pangalan) [志願者氏名（本名）]” sa Certificate of Eligibility 

sa seksyong “[18] Tunay na pangalan (kanji) [【１８】本名（漢字）入力欄]”. 

[Paliwanag] 

■Para sa mga aplikanteng hindi makapag-input ng ilang kanji na nakasaad sa Certificate of Eligibility sa “[1] Pangalan ng aplikante 

(kanji) [【１】志願者氏名（漢字）]” 

Palitan ang mga hindi maaaring i-type na kanji sa “[1] Pangalan ng aplikante (kanji) [【１】志願者氏名（漢字）])” ng simplified 

character (halimbawa: 髙 → 高).  

 Kasabay nito, piliin ang “Mayroon (あり)” sa “[14] Mayroon bang mga karakter na hindi maaaring i-input sa site? (【１４】本サイ

トに入力できない文字の有無 )”, at ilagay ang mga kanji na nakasaad sa Certificate of Eligibility sa “[15] Pangalan ng aplikante 

(mayroong special character) Apliyedo [【１５】志願者氏名（外字含む）姓]” at [16] Pangalan ng Aplikante (mayroong special 

character) Given name [【１６】志願者氏名（外字含む）名]”. 

■Para sa mga aplikanteng nakapag-input ng lahat ng kanji na nakasaad sa Certificate of Eligibility 

Piliin ang “Wala (なし)”. *Ang item na ito ay hindi kailangang gamitin. 
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Pagkatapos ma-input ang impormasyon sa aplikasyon, i-click ang “Pumunta sa screen ng pagpili ng 

exam (試験選択画面へ)”. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

[Paliwanag] 
Kung iba ang address ng guardian sa aplikante, ilagay ang 
address ng guardian. Kung pareho ang address ng aplikante 
at guardian, lagyan ng check ang “Kung pareho ang address 

ng aplikante, i-check ito (志願者と同じ住所の場合はチェッ

ク)”. 

[Paliwanag] 
Piliin ang ugnayan sa aplikante mula sa pull-down list. Kung 
walang angkop na pagpipilian sa pull-down list, piliin ang 

“Iba pa (その他)” at ilagay ang detalye sa input field ng “Iba 

pa (その他)”. 

[Paliwanag] 

■Para sa mga aplikanteng 18 taong gulang pataas sa 

panahon ng aplikasyon 

Ilagay ang pangalan ng mismong aplikante sa field para 

sa pangalan ng guardian. 

Sa “[26] Ugnayan sa aplikante (【２６】志願者との続

柄)”, piliin ang “Iba pa (その他)”, at 

sa “[27] Ugnayan sa aplikante (Input field ng Iba pa)[【２

７】志願やとの続き柄（その他入力欄）]”, isulat ang 

“本人 (ako mismo)”. 
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3.4 Step 3: Pagpili ng exam 

Kung tama ang ipinapakitang exam, i-click ang “Piliin (選択)”. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3.5 Pagkumpleto ng pag-save ng impormasyon sa aplikasyon 

Kapag lumabas na ang pangalan ng exam sa kasalukuyang napiling test, itinuturing na tapos na 
ang Step 3 ng proseso.  

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kapag na-click ang “I-save at itigil muna (保存して中断する)”, lilitaw ang mensaheng “Matagumpay 

[Mahalaga] 
■Para sa mga kasalukuyang nag-aaral sa junior high school sa Tokyo 
→ Kinakailangan ang approval ng iyong junior high school para sa aplikasyon. Kung walang approval mula sa 

paaralan, hindi ka makakapagpatuloy at hindi ituturing na kumpleto ang aplikasyon, kaya pagkatapos pindutin 

ang “I-save at itigil muna (保存して中断する)”, siguraduhing humingi ng approval sa iyong junior high school. 
(Paalala) Ang iyong paaralan ay hindi awtomatikong makatatanggap ng abiso tungkol sa iyong aplikasyon, kaya 
siguraduhing personal na ipaalam sa guro sa iyong junior high school na nais mong ipa-approve ang iyong 
aplikasyon. 

■Para sa mga kasalukuyang nag-aaral sa junior high school sa labas ng Tokyo, o nakapagtapos sa junior high 

school: 
→Walang kinakailangang approval mula sa junior high school. Magpatuloy sa pahina 22. 
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na nai-save ang impormasyon sa aplikasyon (申込情報保存完了)”. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3.6 Confirmation email ng aplikasyon 

(Para sa mga aplikanteng kasalukuyang nag-aaral sa junior high school sa Tokyo) 

Kapag naaprubahan ng iyong junior high school ang aplikasyon, makakatanggap ka ng naturang 

email sa email address na iyong nirehistro. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

[Kumpirmasyon] 
Maaari mong ipagpatuloy ang 
iyong aplikasyon mula sa My 
Page. 

 

[Mahalaga] 
Ang pag-save ng iyong impormasyon ay hindi pa nangangahulugang tapos na ang aplikasyon. Tandaan na kapag 

lumagpas ang deadline ng aplikasyon, awtomatikong makakansela ang iyong aplikasyon. 
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3.7 Kung mayroong correction request (Para sa mga aplikanteng kasalukuyang nag-aaral sa junior 

high school sa Tokyo) 

Kung may kulang o mali sa nilalaman ng aplikasyon at hindi ito naaprubahan ng iyong junior high 
school, makakatanggap ka ng notification email na nagsasaad na kailangan itong ibalik para sa 
correction. 
Ang aplikante ay kailangang i-correct ang impormasyon ng aplikasyon atbp., at muling i-save ito. 
*Pagkatapos gawin ang correction, ipaalam sa guro ng iyong junior high school na na-update mo 
na ang aplikasyon. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4 Pagpapatuloy ng proseso ng aplikasyon na nai-save 
Mag-login at i-click ang “Magpatuloy (続きから)” sa loob ng My Page. Magsisimula muli ang proseso 

ng aplikasyon. 
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Matapos ang approval ng junior high school, ang “Step 2: Pag-input ng impormasyon sa aplikasyon” 
at “Step 3: Pagpili ng exam” ay hindi na maaaring baguhin. 
Kung kinakailangan ang pag-edit, hilingin sa guro sa iyong junior high school na ibalik ang 
aplikasyon. Pagkatapos ma-edit, muling kunin ang approval mula sa paaralan. 
Kung walang problema sa impormasyon, i-click ang “Pumunta sa screen ng pagbabayad (お支払い
画面へ)”. 
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5 Step 4: Pagpili ng paraan ng pagbabayad 
Basahin muna ang “Mga paalala (お知らせ)”, piliin ang angkop na paraan ng pagbabayad, at i-click 

ang “Pumunta sa confirmation screen (確認画面へ)”. Pumili ng paraan ng pagbabayad mula sa mga 

sumusunod: credit card, pagbabayad sa convenience store, Pay-easy, o paggamit ng payment slip. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

◎Credit card (pumunta sa pahina 25)・・・・・Sa susunod na confirmation screen, ilagay ang impormasyon ng iyong 
card at isagawa ang aplikasyon. 
▼Mga maaaring gamitin na credit card *Maaaring gamitin kahit nakapangalan sa guardian. 
 Maaaring gamitin ang alinman sa mga sumusunod na credit card: JCB, VISA, MasterCard, AMERICAN EXPRESS, o Diners 

Club. 
 

 

◎Convenience store (pumunta sa pahina 27) ・・・・・・Pagkatapos isumite ang iyong aplikasyon, bayaran ang fee sa 
napiling convenience store bago matapos ang deadline. *Hindi 
maaaring magbayad sa ibang convenience store maliban sa 
napili mo noong panahon ng aplikasyon. 

◎Pay-easy sa ATM ng bangko (pumunta sa pahina 27)・・・・Pagkatapos isumite ang aplikasyon, gamitin ang ATM na 
tumatanggap ng Pay-easy at bayaran ito bago matapos 
ang deadline. 

◎Pay-easy Net Banking (pumunta sa pahina 27)・・ Pagkatapos isumite ang aplikasyon, lilitaw ang isang button na 
magdadala sa iyo sa website ng pagbabayad. Pagkatapos mong 
mai-redirect sa website ng pagbabayad, isagawa roon ang 
proseso ng pagbabayad. 

◎Payment Slip (pumunta sa pahina 30)・・・・・・・・・・・Pagkatapos mong magbayad sa counter ng bangko, i-upload sa 
application site ang larawan ng resibo sa confirmation screen. 
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6 Kung credit card payment ang iyong napili 
6.1 Step 5: Pagkumpirma ng impormasyon sa aplikasyon at pagsusumite 

Kung pinili mo ang credit card bilang paraan ng pagbabayad, ilagay ang iyong impormasyon sa 

“Paraan ng pagbabayad (お支払い方法)” na makikita sa itaas ng screen. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

6.2 Step 5: Pagkumpirma ng impormasyon sa aplikasyon at pagsusumite 

Matapos suriin ang nilalaman ng aplikasyon, lagyan ng check ang bawat item at i-click ang “Mag-
apply gamit ang impormasyon na ito (上記内容で申込む)”. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

[Paliwanag] 
Ang input field ay lalabas 
lamang para sa mga pumili ng 
credit card bilang paraan ng 
pagbabayad. 

[Paalala] 
Mga paalala sa pagbabayad gamit ang payment slip 

・Ingatan ang resibo ng bayad hanggang matapos ang proseso ng enrolment. 

・Maaari kang magbayad sa counter ng bangko kahit wala pa ang approval ng iyong junior high school, 
ngunit ang pag-upload ng larawan ng resibo ay maaari lamang gawin pagkatapos ng approval ng 
paaralan. 

・Ang mga payment slip ay ipinamimigay sa mga junior high school sa Tokyo at mga metropolitan high 
school, kaya makipag-ugnayan sa iyong junior high school o sa metropolitan high shool para rito. 

・Kung nais mong muling i-upload ang payment slip matapos makumpleto ang application, gawin ito 
mula sa My Page. Para sa karagdagang detalye, tingnan ang pahina 32. 

  
Mga alituntunin sa pag-upload ng payment slip 
• Ang file ay dapat nasa PDF o JPEG na format. 
• Ang maximum na laki ng file na maaaring i-upload ay 3MB. 
• Ang pangalan ng file ay maaaring umabot hanggang 100 karakter lamang, at dapat gamitin ang 

half-width alphanumeric characters. 

•  
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6.3 Step 6: Pagkumpleto ng pagsusumite ng aplikasyon 

Kapag natapos na ito, tapos na ang aplikasyon. Kailangang isumite ng aplikante ang mga 

kinakailangang dokumento sa junior high school bago matapos ang deadline. 

*Para sa mga aplikanteng kasalukuyang nag-aaral sa junior high school sa labas ng Tokyo, o 

hindi kasalukuyang nag-aaral sa anumang junior high school, ipadala ang mga kinakailangang 

dokumento nang direkta sa high school gamit ang itinalagang sobre. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

6.4 Email na nagpapatunay ng kumpletong aplikasyon at bayad sa entrance exam fee 

Ang email na nagpapatunay ng kumpletong aplikasyon at bayad sa entrance exam fee ay 

ipapadala sa nakarehistrong email address. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

[Kumpirmasyon] 

Makikita ang mga susunod na 

hakbang sa mga abiso mula sa mga 

metropolitan high school, kaya 

siguraduhing basahin ito nang 

mabuti. 

Pahina 322 Magpatuloy sa pagsusumite ng application documents. 
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7 Kung pinili ang pagbabayad sa convenience store o Pay-easy (ATM ng bangko o online 

banking) 
7.1 Step 5: Pagkumpirma ng payment information 

Kung pinili ang convenience store o pay-easy (ATM ng bangko o online banking) bilang paraan ng 

pagbabayad, siguraduhing kumpirmahin ang napiling paraan ng pagbabayad. 

*Ang aktwal na pagbabayad ay isasagawa matapos makumpleto ang aplikasyon. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

7.2 Step 5: Pagkumpirma ng impormasyon sa aplikasyon at pagsusumite 

Kung walang problema matapos suriin ang huling nilalaman ng aplikasyon, lagyan ng check ang 

bawat item, at i-click ang “Mag-apply gamit ang impormasyon na ito (上記内容で申込む)”. 
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7.3 Step 6: Pagkumpleto ng pagsusumite ng aplikasyon 

Kung magbabayad sa convenience store 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kung magbabayad gamit ang Pay-easy (ATM ng bangko) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kung magbabayad gamit ang Pay-easy (online banking) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

[Kumpirmasyon] 

Kung magbabayad sa convenience store,  

ipapakita ang mga numero na kakailanganin 

para sa pagbabayad, kaya siguraduhing 

bayaran ito bago matapos ang deadline. 

[Kumpirmasyon] 

Kung magbabayad gamit ang Pay-easy 

(ATM ng bangko), ipapakita ang 

Customer Number at Confirmation 

Number. Gamitin ang mga numerong ito 

sa isang ATM na suportado ang Pay-easy 

at siguraduhing magbayad bago 

matapos ang deadline. 

[Kumpirmasyon] 

Kung magbabayad gamit ang Pay-easy 

(online banking), lumipat sa payment site, 

at isagawa ang pagbabayad doon bago 

matapos ang deadline. 
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7.4 Notification email tungkol sa pagtanggap ng aplikasyon at pagbabayad ng entrance exam fee 
Ang notification email tungkol sa pagtanggap ng aplikasyon ay ipapadala sa nakarehistrong 
email address. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

7.5 Email na nagpapatunay ng kumpletong aplikasyon at bayad sa entrance exam fee 
Pagkatapos makumpleto ang pagbabayad, makakatanggap ka ng notification email tungkol sa 
matagumpay na pagbabayad. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

7.6 Pagkumpirma ng bayad 
Maaaring tingnan ang kinakailangang impormasyon sa pagbabayad sa “Pagkumpirma ng bayad 
(支払確認)” sa My Page. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

[Tip] 
Bago makumpleto ang pagbabayad, ang status ng bayad ay “Hindi 

pa nababayaran (未決済)”. 

Hanggang hindi pa nakukumpleto ang pagbabayad, hindi ituturing 

na tapos ang aplikasyon, at hindi maaaring i-download o i-print 

ang mga dokumento tulad ng admission document 

Pahina 32 Magpatuloy sa pagsusumite ng application documents. 

[Kumpirmasyon] 
Siguraduhing mabayaran ang entrance 
exam fee bago matapos ang deadline ng 
pagbabayad. 
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8 Kung magbabayad gamit ang payment slip 
8.1 Step 5: Pag-upload ng resibo ng payment slip 

Kung pinili mo ang payment slip bilang paraan ng pagbabayad, magbayad gamit ang payment 

slip, at i-upload ang resibo o iba pang kaukulang dokumento sa “I-upload ang payment slip file 

(納付書ファイルアップロード)”. 

 

 

8.2 Step 5: Pagkumpirma ng impormasyon sa aplikasyon at pagsusumite 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

8.3 Step 6: Pagkumpleto ng pagsusumite ng aplikasyon 

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kapag natapos na ito, tapos na ang aplikasyon. 

 

[Paalala] 

Kung ang larawan ng payment slip ay malabo o mali, 

kailangan mo itong i-upload muli, kaya maging 

maingat. 
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8.4 Email na nagpapatunay ng kumpletong aplikasyon at bayad 

Makakatanggap ka ng notification email sa iyong nirehistrong email address na nagpapatunay 

na ang iyong aplikasyon at bayad ay matagumpay. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

8.5 Karagdagan: Pag-upload muli ng payment slip 

Kung makatanggap ka ng abiso mula sa metropolitan high school na ang in-upload na larawan ng 
payment slip ay malabo o mali, maaari mong i-upload muli ang tamang file sa My Page. 
I-click ang “Kumpirmasyon ng aplikasyon / Pagsusumite ng dokumento (申込確認/書類提出)” 
mula sa My Page. 

 

 

 

 

 

 

 

 

8.6 Pagsusumite ng dokumento 

Mula sa “I-sumite ang dokumento (書類を提出する)”, isumite ang payment slip na nais mong i-

upload muli. Kapag nag-upload ka ng bagong file, ang dating payment slip ay mapapalitan. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

[Paalala] 

Sa system, tanging ang payment slip lamang ang kailangang isumite bilang dokumento. Tandaan 

na ang iba pang mga dokumentong kailangang isumite ay hindi maaaring ipadala sa 

pamamagitan ng system. 
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9 Pagsusumite ng application documents 
Mga aplikanteng kasalukuyang nag-aaral sa junior high school sa Tokyo 

Isumite ang application documents sa iyong junior high school. Ang junior high school ang 

magpapadala ng mga dokumento sa napiling metropolitan high school bago matapos ang deadline 

ng pagsusumite, kaya siguraduhing isumite ang mga ito nang may sapat na palugit bago matapos ang 

deadline. 

 

Mga aplikanteng kasalukuyang nag-aaral sa junior high school sa labas ng Tokyo, o hindi 

kasalukuyang nag-aaral sa anumang junior high school 

Para sa mga aplikanteng kasalukuyang nag-aaral sa junior high school sa labas ng Tokyo, o hindi 

kasalukuyang nag-aaral sa anumang junior high school, mangyaring ipadala nang direkta sa 

metropolitan high school ang application documents sa pamamagitan ng koreo, nang hindi 

dumadaan sa junior high school. 

  

 

Mga aplikanteng kasalukuyang naninirahan sa ibang bansa 

Para sa mga aplikanteng kasalukuyang naninirahan sa ibang bansa, mangyaring ipadala nang direkta 

sa metropolitan high school ang application documents sa pamamagitan ng koreo. Bukod dito, kung 

may ibinigay na tagubilin mula sa napiling paaralan, i-upload din ang application documents sa 

“Kumpirmasyon ng aplikasyon / Pagsusumite ng dokumento (申込確認/書類提出)”. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

[Tip] 

Pagkatapos mong i-upload ang application documents, ipadala rin ang mga ito sa metropolitan 

high school sa pamamagitan ng koreo. 

Kapag naipadala mo na ang mga dokumento, ipaalam sa metropolitan high school na naipadala 

mo na ang mga ito. 
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10 Pag-print ng admission ticket 
10.1 Mula sa My Page, i-click ang “Admission ticket / Admission application (受検票/入学願書)”. 

Kapag pumasok na ang panahon ng pag-download ng admission ticket, maaari mo nang i-
download at i-print ang iyong admission ticket. 
I-click ang “Admission ticket / Admission application (受検票/入学願書)” sa My Page. 
Ang eksaktong panahon ng pag-download ng admission ticket ay makikita sa mga abiso sa itaas ng 
My Page. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

10.2 「受検票」をクリック 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

[Paraan] 

■Kung nais mong i-print ang admission ticket gamit ang photo-

copy machine sa isang convenience store 

I-click ang “Gusto kong mag-print sa convenience store (コンビニ

エンスストアでプリントする方はこちら)”. (Kapag nag-print sa 

convenience store, may bayad para sa paggamit ng photo-copy 

machine.) 

[Kumpirmasyon] 

I-check ang panahon ng pag-

download ng admission ticket. 

[Tip] 

Ang pag-print ng admission ticket ay magsisimula sa sumusunod na petsa at oras: 

Pagpili ng mga mag-aaral para sa International Baccalaureate Course (International High School) – April 

admission ・・・Enero 23 (Biyernes) 0:00~ 

Pagpili ng mga overseas returnee student – April admission ・・・ Pebrero 12 (Huwebes) 0:00~ 

Pagpili ng mga dayuhang mag-aaral atbp. na naninirahan sa Tokyo (International High School) – April 

admission ・・・ Pebrero 12 (Huwebes) 0:00~ 
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10.3 受検票の印刷 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

*Siguraduhing i-download at i-print ang admission ticket kapag nagsimula na ang panahon ng pag-

download nito. Kung nais mong suriin ang nilalaman ng aplikasyon, maaari mong i-download ang 

admission application mula sa “Admission application (入学願書)”. Gayunpaman, hindi kinakailangang 

isumite ang admission application sa metropolitan school. 

*Ang admission ticket ay gagamitin din kapag magsasagawa ng request para sa pagbubunyag ng mga 

score at sagot, kaya siguraduhing itago ito kahit pagkatapos ng exam. 

 

 

 

 

 

[Mahalaga] 

Tingnan kung may nakatalagang 

admission number. 

[Tip] 

Makikita sa impormasyon 

mula sa metropolitan high 

school ang mga impormasyon 

tulad ng detalye ng exam at 

mga kailangang dalhin. 

Siguraduhing basahin ito nang 

mabuti. 
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Proseso ng application change(Para lamang sa overseas returnee student) 
Kung gusto mong i-withdraw ang iyong admission application, dalhin ang application change (papel) sa 
in-apply-an na metropolitan high school sa pagitan ng Pebrero 12 (Huwebes) 9:00 AM - 3:00 PM. 
Pagkatapos nito, hanggang Pebrero 13 (Biyernes) 12:00 PM, tapusin ang pag-input sa application site. 
Bukod pa rito, ang mga dokumentong ibinalik sa iyo ng metropolitan high school kung saan ka 
nagsumite ng application change form ay dapat mong dalhin sa bagong piniling paaralan sa pagitan ng 
Pebrero 13 (Biyernes), 9:00 AM hanggang 12:00 PM. 
Ang mga sumusunod ay ang mga hakbang sa pag-input sa application site. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

1 (Paunang hakbang) Pagpalit sa Common ID *Para lamang sa mga hindi pa nakarehistro 

gamit ang Common ID 
Kung magsasagawa ka ng application change, kinakailangang gamitin ang iyong Common ID sa 
pagsumite. 
Kung nakarehistro ka na gamit ang Common ID, maaari mong laktawan ang paunang hakbang na ito. 

1.1 I-access ang My Page ng napiling metropolitan high school bago ang application change. 
Sa My Page ng napiling metropolitan high school bago ang application change, i-click ang “Baguhin 
ang login information (ログイン情報変更)”. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

[Tip] 
Mga kailangang tandaan kapag magsasagawa ng application change  
(1) I-withdraw ang aplikasyon sa piniling metropolitan high school bago ang application change. 
 Hindi ka maaaring magpatuloy sa proseso ng application change kung hindi mo muna isusumite 
ang application change (papel). 
 
(2) Magrehistro gamit ang Common ID 
 Kung hindi ka magrerehistro gamit ang Common ID, tandaan na hindi ka makakapagpatuloy sa 
aplikasyon. 
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1.1 Piliin ang nilalaman na babaguhin 

I-click ang “Gamitin ang kasalukuyang email address at password bilang mcID [Common ID] (現在

利用しているメールアドレス・パスワードを、mcID（共通 ID）として登録する)”. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1.1 Ilagay ang iyong password at i-update ito 

Ilagay ang iyong password, at i-click ang “Baguhin (変更)”. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kapag natapos ito, kumpleto na ang proseso ng pagpapalit sa Common ID. 

 

 

 

[Kumpirmasyon] 

Kung nakarehistro ka na gamit 

ang Common ID, hindi na 

lalabas ang opsyong ito. 

Magpatuloy sa pahina P38. 
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2 Pag-access sa application site ng bagong piniling metropolitan high school 
I-access ang application site ng bagong piniling metropolitan high school. 

I-click ang “Login (ログイン)” at magpatuloy hanggang sa My Page.。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3 Bagong proseso ng aplikasyon (pagpili ng uri ng entrance exam / pag-input ng 

impormasyon ng aplikante / pagpili ng exam) 

1.2 I-click ang “Magpatuloy sa bagong aplikasyon (新規申込手続きへ)”. 

I-click ang “Magpatuloy sa bagong aplikasyon (新規申込手続きへ)” sa My Page, at isagawa ang 

proseso ng aplikasyon. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

[Paalala] 
Sa proseso ng application change, hindi ka 
magrerehistro ng ID. Siguraduhing gamitin ang 
parehong ID na ginamit mo sa piniling metropolitan 
high school bago ang application change. 

[Kumpirmasyon] 

Siguraduhing tama ang pangalan ng bagong 

metropolitan high school na lalabas sa screen. 
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3.2 Step 1: Pagpili ng uri ng entrance exam 

Sa mga pagpipilian ng uri ng entrance exam, piliin ang entrance exam na may label na 

“Application change (志願変更)”. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3.3 Step 2: Pag-input ng impormasyon sa aplikasyon 

Sa application change, kailangan mong ilagay ang “Pangalan ng high school na binawian mo ng 

aplikasyon (入学願書を取り下げた高校名)”. Ilagay ang opisyal na pangalan ng high school na 

binawian mo ng aplikasyon (halimbawa: Tokyo Metropolitan 〇〇 High School [東京都立〇〇

高等学校]). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

[Paalala] 

Kung hindi mo pa na-withdraw ang 

aplikasyon sa unang piniling high 

school, hindi ka 

makakapagpatuloy. 

Kung hindi ka makapagpatuloy, 

makipag-ugnayan agad sa unang 

piniling metropolitan high school. 



  
 

39 

  Copyright©～ Mitsubishi Research Institute DCS Co.,Ltd 

3.4 Step 3: Pagpili ng exam 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4 Step 4: Pag-input ng paraan ng pagbabayad 
 Sa application change, basta hindi ka lilipat mula part-time patungong full-day course, wala kang 

kailangang bayaran na entrance exam fee, kaya dumiretso sa confirmation screen. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

[Tip] 

Sa application change, hindi kailangan ng approval mula sa kasalukuyang pinapasukang junior high school, kaya 

magpatuloy sa payment screen. 
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5 Step 5: Pagkumpirma ng impormasyon sa aplikasyon 
Siguraduhing nakalagay sa paraan ng pagbabayad ang “Walang bayad (お支払いなし)”. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kapag nasuri mo na ang nilalaman ng aplikasyon at walang mali, maglagay ng check, at i-click ang 

“Mag-apply gamit ang impormasyong ito (上記内容で申し込む)”. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

[Paalala] 
Kung may error, may dalawang posibleng dahilan. 
(1) Hindi mo ginamit ang parehong ID na ginamit mo noong nag-apply ka sa dating piniling Tokyo 
Metropolitan High School. 

Kung mayroon kang higit sa isang ID, maaaring ibang ID ang nagamit mo sa application change, 
sa halip na ang ID na ginamit mo sa unang aplikasyon. Siguraduhing tama ang ID. 
 
(2) Hindi mo na-set ang Common ID. 
 Maaaring hindi mo pa na-set bilang Common ID ang ID na ginamit mo sa aplikasyon para sa 
dating piniling Tokyo Metropolitan High School. 

 Sundin ang mga hakbang sa pahina 36 para i-update ito bilang Common ID. 

[Paalala] 

May mga kaso kung saan sa dating 

piniling paaralan naipapadala ang 

aplikasyon, sa halip na sa bagong piniling 

paaralan. Siguraduhing gawin ang 

proseso sa application site ng bagong 

piniling paaralan. 



  
 

41 

  Copyright©～ Mitsubishi Research Institute DCS Co.,Ltd 

 

6 Step 6: Pagkumpleto ng pag-send 
Kapag natapos ito, kumpleto na ang proseso ng application change. Ang aplikante ay kailangang 

magsumite ng mga kinakailangang dokumento sa bagong piniling metropolitan high school bago 

matapos ang deadline ng pagsusumite. 

I-print ang admission ticket sa loob ng itinakdang panahon ng pag-download, at dalhin ito sa araw ng 

exam. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

[Mahalaga] 

■Kung inihinto mo ang pag-input at nag-save, ngunit nais mo na itong kanselahin 

Siguraduhing ang aplikante mismo ang mag-de-delete ng kanyang impormasyon sa aplikasyon mula sa My Page 

bago matapos ang deadline ng pag-input. 
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Mga Madalas Itanong (FAQ) 
あ 

Tanong Sagot 

Nagkamali ako ng napiling 

metropolitan high school. 

Ano ang dapat kong gawin? 

■ Kung naka-save pa lamang at hindi pa nababayaran ang entrance 

 exam fee 

Maaaring ang mismong aplikante ang magkansela ng aplikasyon. 

I-click ang “Kanselahin (キャンセル)” sa kasaysayan ng aplikasyon (申込履歴) 

sa My Page, at mag-apply muli sa tamang metropolitan high school. 

 

■ Pagkatapos mabayaran ang entrance exam fee 

Hindi maaaring kanselahin ng mismong aplikante ang aplikasyon, at hindi na 

rin niya maaaring muling itama at mag-apply sa tamang paaralan. 

Kung nais baguhin ang paaralang pag-a-apply-an, isagawa ang proseso ng 

application change (withdrawal/resubmission) sa itinakdang “panahon ng 

application change”. 

Napansin kong may mali sa 

nilalaman ng aking aplikasyon. 

Ano ang dapat kong gawin? 

■ Kung naka-save pa lamang at hindi pa naaaprubahan ng junior high school 

 (para lamang sa mga kasalukuyang nag-aaral sa junior high school 

 sa Tokyo, dahil kailangan ang approval ng paaralan) 

Maaaring i-edit ng aplikante ang nilalaman ng aplikasyon. 

Pumunta sa My Page, i-click ang “Magpatuloy (続きから)” mula sa kasaysayan 

ng aplikasyon (申込履歴), i-edit ang impormasyon at i-save, at pagkatapos ay 

kunin ang approval ng paaralan. 

■ Kung naka-save pa lamang ngunit naaprubahan na ng 

junior high school (para lamang sa mga kasalukuyang nag-aaral sa junior high 

school sa Tokyo) 

Hindi maaaring i-edit ng aplikante ang nilalaman ng aplikasyon. 

Humiling sa guro sa iyong junior high school na bawiin muna ang 

approval. Maaari lamang i-edit ang aplikasyon matapos makansela 

ang approval. 

■ Pagkatapos mabayaran ang entrance exam fee 

Hindi maaaring i-edit ng aplikante ang nilalaman ng aplikasyon. 

・Para sa mga kasalukuyang nag-aaral sa junior high school sa Tokyo: 

Makipag-ugnayan sa napiling metropolitan high school sa pamamagitan ng 

iyong guro sa junior high school. 

・Para sa mga kasalukuyang nag-aaral sa junior high school sa labas ng Tokyo o 

hindi kasalukuyang nag-aaral sa anumang junior high school: 

Direktang makipag-ugnayan sa napiling metropolitan high school at sundin 

ang kanilang mga tagubilin. 
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Saan ko puwedeng i-print ang 

admission application at 

admission ticket? 

Maaari mong i-print sa My Page. 

Tingnan ang pahina 33 ng manual na ito. 

Nagkamali ako ng na-upload  

na payment slip. 

Maaari kang mag-upload muli sa My Page. 

Tingnan ang pahina 31 ng manual na ito. 

Kailangan ko bang ipadala sa 

koreo ang admission 

application? 

Hindi kailangang isumite ang admission application. 

■ Para sa mga mag-aaral na kasalukuyang nag-aaral sa junior high school sa 

Tokyo 

Isumite ang iba pang kinakailangang dokumento sa iyong junior high school. 

■ Para sa mga mag-aaral na kasalukuyang nag-aaral sa junior high school sa 

labas ng Tokyo o hindi na kasalukuyang nag-aaral sa junior high school 

Direktang isumite ang iba pang kinakailangang dokumento sa napiling 

metropolitan high school. 

 

(Appendix) Paraan ng pag-input ng full-width alphabetical characters 

sa mga PC o Smartphone na may overseas specs 

1. Una sa lahat 

Ipinaliliwanag dito kung paano mag-input ng full-width alphabetical characters sa online form gamit ang 

PC (Windows o Mac) o smartphone (iOS/Android) na may overseas specs. Kung ang iyong device ay 

walang built-in na Japanese input system, maaari kang mag-input ng full-width characters sa 

pamamagitan ng mga sumusunod na hakbang. 

 

2. Pag-install ng Japanese IME 

Para sa mga PC o smartphone na may oversease specs, kailangan munang i-install ang Japanese IME (Input 

Method Editor). 

■Windows: “Settings” → “Time & Language” → “Language” → Magdagdag ng “Japanese” 

■Mac: “System Settings” → “Keyboard” → “Add Input Source” → Piliin ang “Japanese” 

■Smartphone: Sa keyboard settings, idagdag ang “Japanese” 

 

3. Pagpalit ng Input Mode 

Kapag naka-enable na ang Japanese IME, baguhin ang input mode sa “Hiragana” o “Full-width 

Alphanumeric”. 

Dahil walang “Full-width/Half-width” key ang English keyboard, gamitin ang mga shortcut sa ibaba: 

■Windows： Alt + ` (backquote) o Ctrl + CapsLock 

■Mac： Control + Shift + J (para lumipat sa Japanese mode), at iba pa 

■Smartphone: I-tap ang globe icon o mag-long press upang lumipat sa Japanese keyboard. 
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4. Paraan ng pag-convert sa full-width alphanumeric 

Kapag naka-Japanese input mode, i-type ang mga letra, at pindutin ang space key upang ma-convert sa full-

width alphanumeric. 

■Windows： Pindutin ang F9 key upang ma-convert sa full-width alphanumeric. 

■Mac： Piliin ang “Full-width Alphanumeric” mula sa conversion suggestions. 

■Smartphone: Piliin ang “Full-width Alphanumeric” mula sa conversion suggestions. 

 

Para sa mga katanungan 
Kung may hindi pa rin malinaw tungkol sa online application, suriin ang “Mga madalas itanong (FAQ) [よくあ

る質問]” na makikita sa login page. Kung hindi pa rin masagot ang tanong mo, maaari kang makipag-

ugnayan. 

 

Para sa mga tanong tungkol sa entrance exam: Direktang makipag-ugnayan sa napiling metropolitan high school. 

 

Para sa mga tanong tungkol sa system o operation: miraicompass Support Center 

 (Pinapatakbo ng Mitsubishi Research Institute DCS Co., Ltd.) 

 Hanapin ang numero ng telepono sa “Para sa mga katanungan  

 (お問い合わせ先)” ng application site. 

*Tumatanggap kami ng mga tawag 24 oras sa isang araw, 365 araw sa isang taon, ngunit para sa mga tawag 

na gagawin sa labas ng karaniwang oras (Lunes-Biyernes, 9:00 AM hanggang 5:00 PM), maaaring maibigay 

ang sagot sa iyong katanungan sa susunod na araw ng trabaho, depende sa nilalaman ng iyong tanong. 

Pakitandaan ito. 

 


